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3. BhERE M AE

T DTN R ZeTTTUA T 20 T4l 70 4F
fX:, House (2015: 8-20) 7F Translation Quality
Assessment: Past and Present —-5 RG] T BIE0A
SPENIPUAT L 1) OB 22057k (psycho-
social approaches ), =25 PA XU b AE 8 B
PEVPANT TR0 R 1 Xk (mentalist views );
2) FLF W57 (response-based approaches ),
RT3 AR ((behavioristic views ) FILHE
X H M i A ik (functionalistic, skopos-related
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It e, A2 BUA 757 (philosophical
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and socio-cultural, socio-political approaches )
A = 3 eI RS R P RN T
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4) DhRe—iB A SOk, SRS
[RIF DHREXS A E PPN BRI, ik B TIREX A,
PESON SR FHAHR v FH SR o
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RADERIE S AN, BRI T AR IR
WAL SIEAT NS B RS TR
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PN T IERIRZ OB SR R 25, AR A5k
FIXAIAM L 1) M Taerkl; 2) 2
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I R SR o1 E O B8 R I R A O Tk
Canadian Language Quality Measurement System
(SICAL) bt M1 SICAL [ 43 b fE X 15
PR R T REAY, R R D
(translation/transfer errors ) F1if & 551 (language
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errors ), KEEAI/NES (‘major and minor errors ), LA
400 FCEE ). A——ARF5 (superior ) (0 4~k
W Z 6 /N )y B——t e n LIRSz (fully
acceptable ) (0 MRS /12 /N ); C——F2HE
4 (revisable ) (1 PR /18 N/NEE )y D AN
fie#%~Z (unacceptable ) ( Williams, 2004: 3). 7F
HREFR R E X T (FLE: 4):

FIVERES: seei ARk H 2
AHEEE B ER; RSB E
X5 e T o

SR B S o, OO e E
s PR . 2R bR i G
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FRE GB/T-19682-2005 FH1FE ARk 5513 TR EOK ),
PESCEE IR 3N 4 NI

5120 NSO RN SCR AR A AR O

. 75 .




T\ EEEER

2018 4 % 4

W RO (BT, BT B

22 BN E, JExE T (5
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W (24)) ErEk.
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N2, BB S Se 8 m e i 55 18 T3 S0,
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BB FIEE, AREEE, A DOEM IS
P AEER” (BB, 1983: 2),

gt BIREIE B v T I v, Al
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4. I BEWENFTEM R P RIREITEE
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4%, AL s Reiss O 1E i S AU DFA [0 A2 9K
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WHHFLESEIRIR Y TR TR IO PU bR, R
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= PSR R A TR 15086 YR, PR 45 R
TRy SCARPESY BT SCRTE 2SR 2 TR
HIREE 25 095, HHEAS X,
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DL 100 B3 UIZREE e, AR 10 5, B4
Pe BN ZREE 34T 5 IRIEHLIAE, o AR S
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